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Nastop suhaških agentov. -
BREZOBZIRNO POSTOPANJE ZVEZNEGA SUHAŠKEGA 

AGENTA. — PRICE PRIPOVEDUJEJO, DA JE SVO-
JO ŽRTEV ZATEM, KO JO JE USTRELIL TOLKEL 
PO GLAVI S 'BLACKJACK-OM". — PREISKAVA JE 
V TEKU. 

Chicago, 111. — Tukaj se je 
dogodil v poslopju City Square 
Hali dogodek, nad katerem se 
zgraža vse mesto. Suhaški a-
genti so že dalj časa zasledo-
vali Merle Adams-a, s 1348 
Ilood avenue. Bil je osumni-
čen, da tihotapi z opojnimi pi-
jačami. Svoj urad je imel v Ci-
ty Square Hal! Building v 
osmem nadstropju štev. 803-
801. Zvezni agenti so udrli v 
njegove pisarniške prostore. 
Adams je naprvo, pravijo a-
genti se izdal z imenom Morris 
Green. Medtem, ko so preiska-
vali po pisarni je imenovani 
izstopil iz pisarne, menda, da 
bi pobegnil pravi poročilo. To 
se je zgodilo blizu stopnjic, ki 
vodijo v sedmo nadstropje. 
Drugi agent Arthur Franklin, 
ki je stal komaj kake 1 čevlje 
zadaj je ustrelil s samokresa 
na Adamsa in ga zadel. Adama 
je na mestu padel in se zvalil 
po stopnicah v sedmo nad-
stropje. Za njim je prihitel su-
haški agent, ki ga je po izpove-
di gotove priče tolkel še po 
glavi z udaijačeiu "uluck-
jack-om". 

Miss Anna Carey, ki je bila 
v uradu nasproti, k jer se je do-
godil slučaj je klicala policijo 
iz svojega urada, ker je misli-
la. da se je izvršil kak ropar-
ski napad. Ko so prihiteli poli-
cisti in drugi l judje z njimi so 
jih ustavili suhaški agenti, da 
se imajo odstraniti rekoč: 
"Stran odtod, mi smo zvezni 
možje!" 

Ranjeni je bil odveden v bol-
nišnico sv. Lukeža. Ustreljen 
je zelo nevarno v ramo, ven-
dar pravijo, da bo okreval, 
nko ne nastopi ka j posebnega. 
Nevarno je le, ker je zgubil 
veliko količino krvi. 

Slučaj imajo v rokah sodne 
oblasti, da stvar preiščejo. V 
zvezi s Adamsom so bili are-
tirani še štirji drugi, ki so o-
sumljeni tihotapstva. Trdi se, 
da napis pisarne "Construc-
tion Co." je bil le za slepilo. 
Suhaški agent je trdijo, da je 
bila tu centrala za razpečeva-
nje raznih žganih pijač in li-
kerjev, ki so se tihotapile iz 
Kanade v železniških vozovih, 
naloženi s peskom, a v pesku 
pa je bilo skrito žganje. Koli-
ko je resnice na teh trditvah 
javnost še ne zna. 

ITALIJANI ZASMEHUJEJO 
MIR0YN0 POGODBO. 

Pravijo, da bistvo Kelloggove 
mirovne pogodb« je sama 
hinavičina. — Italijane pač 
jezi, ker bodo s pogodbo pri-
striženi. 

HOMATIJE Y BOLGARIJI. 
Vojni minister Vollcoff obdol-

žen kombinacije s komitali. 
— Dol že ga raznih korupeij. 

Sofija, Bul gar i ja. — Vesti, 
ki so prišle iz ministerskih kro-
gov naznanja jo , da je po bur-
ni seji ministerskega sveta vče-
r a j podal vojni minister Vol-
koff svojo resignacijo. Sklepa-
joč po poročilih, je vlada za-
čela preiskavati zadevo komi-
tašev na poziv Anglije in Fran-
cije, kateri sta skupno v noti, 
kakor že poročano zahtevale, 
da Bulgari ja razžene in raz-
pusti vse komitalke organiza-
cije ob Jugoslovanski meji. Na-
miguje se, da se je vojnemu 
tajniku, t e v javnosti predbaci-
valo, da tajno sodeluje z vodi-

Rim, Italija. — Kljub temu, 
da je dal Mussolini instrukcije 
pariškemu poslaniku, na j gre 
podpisati v imenu Italije Kel-
loggovo mirovno pogodbo, ki 
jo bodo podpisale države in 
narodi, ki so pristali na njo 
prihodnji ponedeljek 27. av-
gusta v Parizu, se ves italijan-
ski fašistični tisk še vedno sila 
huduje naprej nad mirovno po-
godbo. 

Ves italijanski tisk se nor-
čuje iz pogodbe, da je to delo 
ameriške slaboumnosti in da 
noben podpis na pogodbi ne bo 
podpisan iz iskrenosti, pač pa 
iz gole hinavščine. List "Te-
vere" je dal y tem slučaju na-
slov svojemu uvodnemu članku 
"Velika hinavščina. . Potem 
primerja prihod ta jnika Kel-
logga s prihodom predsednika 
Wilsona, kateri je bil zelo slab 
prerok. Drugi listi smešijo Kel-
logga, da bi bilo dobro, če bil 
humorist, kakor n. pr. saljivee 
Mark Twain in da na j bi rajši 
prišel v Evropo na vojni ladiji, 
kakor pa na parniku "lie de 
France". 

Dalje piše list "Tevere" : 
"Nemčija gradi ta jno večje 
število k r « s r j e v " , potem, "da 
so Kelloggovi pri jatel j i v ame-
riškem senatu volili za zgrad-
bo nadaljnih 15 križark, da 
Anglija že kontrolira morje in 
da Francija ima najbol j obo-
roženo vojsko na suhem", a 
pri tem pravi, "se francoski 
vojni minister Paul Painleve 
predstavlja in opisuje kot mi-
rovni minister". 

Svet bi mislil morda, da je 
Italija res tako poštena, kakor 
piše italijanski tisk. Resnica 
bo čisto druga. Hinavščina bo 
nekje drugje, kakor jo pa Ita-
lijani predbacivajo. Italijane 
pač to jezi, da so velesile skle-
nile mirovno pogodbo in da 
bodo imele pravico na podlagi 
te nastopati proti vsakemu, ki 
bo kalil mir. Resnici na ljubo, 
Italija je tista hinavka, ki radi 
gole požrešnosti neprestano 
kali mir na Balkanu in stega 
svoje nepoštene roke proti Ju-
goslaviji, kljub temu, da ji je 
slednja ugodila ves, veliko več, 
kakor bi pa mogla. Z d a j bo 
njeno intrigiranje vsaj moral-
no omejeno, to pa gospo Ita-
lijo jezi, zato se njen tisk hu-
duje in jezi. Italijanski tisk s 
svojo absurdno pisavo jasno 
pove, k je strica Mussolinija 
žuli čevelj. . . 

DOM ZA REVNE V AMSTERDAMU. 

Italija stresa svojo jezo. 
I 

V Amsterdamu na Holandskem »krbijo za revne ljudi, ki žive v slabih, nezdravih stano-
vanjih. Mestna občina je zgradila poslopje, kakršno nam pokazuje slika, v katero se bodo 
revni ljudje naselili. Mestna vlada bo ie več takih his zgradila. 

SMITH 0 PROBLEMIH DE-
LA IN DELAYSTYA. 

telji komitašev in da je delo-
ma vsaj moralno soodgovoren 
pri umoru generala Protoge-
roffa. Od druge strani se .pa 
čuje, da bo najbrže ves seda-
nji kabinet demisijoniral. Ako 
pride do tega, potem bo vse-
kakor nekaj na očitkih, da so 
biti komitadi doslej moralno in 
drugače podpirani od strani 
vladnih krogov. 

Bilo je za časa, ko je demo-
kratska stranka bila v admi-
nistraciji, da se je uzakonilo 
8 urni delavnik. 

Albany, N. Y. — V svojem 
sprejemnem govoru, ki ga je 
imel demokratski kandidat 
guv. Alfred Smith, v sredo ve-
čer v državnem kapitolu ne\v-
yorske države je podal važne 
izjave tudi glede problema 
dela in delavstva. Izjavil j e : 
"Ameriški narod obstoji iz 
vseh ljudskih slojev. En izmed 
najfundamentalnejših delov 
naroda je gotovo delavski sloj. 
Zato je najvitalnejše važnosti 
to, da so zadovoljni s položa-
jem oni, ki delajo. Blagobit 
naše dežele radi tega zahteva 
posebnega vladnega zanima-
nja in interese delavcev. . 

"Demokratska stranka je še 
vedno pripoznavala to resnico 
in pod Wilsonovo administra-
cijo se je uzakonilo več zako-
nov v zaščito delavskega slo-
ja, kakor tudi osemurni delav-
nik. Izjavljamo za kolektivna 
pogajanja , katera edino more-
jo nuditi delavstvu enakost z 
delodajalci. Gledati treba, da 
ne bo delavstvo trpelo v brez-
delnosti." 

Guv. Smith je izjavil tudi, 
da je odločno proti izrabljanju 
zakonitih sredstev v škodo de-
lavstva, kakor n. pr. i zda jan je 
sodnijskih prepovedi, kar je 
bilo zadnja leta v navadi. 

POLITIČNE VESTI. 
Hoover na delu s polno paro, 

da bi okupiral naklonjenost 
farmarjev. — Na drugi stra-
ni javnost pozdravlja guv. 
Smitha. 

Washington, D. C. — Her-
bert Hoover, republikanski 
kandidat obdržuje svoje shode 
in nastopa v državi Iowa. Nje-
gov glavni namen je pridobiti 
farmarje na svojo stran. V 
West Branchu, Ia. je govoril 
20,000 farmarjem. Zlasti je na 
delu, da bi se dosegel prijazni 
kompromis med njim in Low-
denovo strujo, katera ima ve-
čino farmarjev na osredjem 
zapadu za seboj. 

Sprejemni govor guv. Smi-
tha pa je trenutno obrnil vso 

KRIŽEM^ SVETA. 
— Chicago, 111. — Velike 

stave so v teku med raznimi o-
sebami za Hooverja in Smitha. 
Frank Stone, chikaški hotelir, 
stavi j a 2 proti 1 da bo Hoover 
zmagal. Na drugi strani pa ta 
mož stavlja na isti način, da 
bo Smith v sami Chicagi in o-
kra ju Cook močnejši od Hoo-
verja. 

— Natchez, Miss. — Okrog 
50 mož je včeraj navalilo na 
tukajšno mestno jetnišnico, 
k jer so imeli zaprtega nekega 
črnca, ki je napadel belo ženo. 
Naval se je izvršil z namenom, 
da bi črnca vzeli iz rok obla-
stem in ga linčali. Policija je 
naval odbila in namen raz jar -
jene množice preprečila. 

— New Albany, Ind. — V 
t e j okolici se je pojavila veli-
ka divja mačka ki jo Ameri-
kanci nazivl jajo "Catamount". 
Mačka je izvršila predvčerajš-
nim dnem napad na dva 
fa rmar ja , ki sta jo k sreči 
odbila in si rešila življenje. 
Tamošnji okrajni šerif zbira 
vkup lovce, da bodo ugonobili 
nadležno žival. 

— Kenosha, Wise. — Ker 
so nastala nasprotovanja proti 
sedanji mestni administraciji, 
bo to vprašanje postavljeno 
dne 6. novembra pred volilce, 
ali n a j še za napre j ostane se-
danj i sistem pod mestnim u-
praviteljem, ali pa n a j se uve-
de naza j županski sistem. 

o 

ZRAČNI POTNIŠKI PRO-
MET NARAŠČA. 

Združene države bodo uvedle 
kmalu zračni potniški pro-
met med vsemi večjimi me-
»ti. — Evropa v tem oziru v 
ospredju. 

NEKOČ GENERAL — ZDAJ 
POMIVAČ. 

Quebec, Kanada. — Bivši 
angleški general Chas. H. 
Gough, ki je bil nekoč odlična 
osebnost v angleški in austral-
ski armadi je sedaj zaposlen v 
nekem tukajšnem hotelu kot 
pomivač krožnikov. V to ga je 
primoral položaj, ker ni mogel 
nikjer dobiti primerne službe, 
je bil primoran prijeti za to 
delo, da se preživi. 

pozornost javnosti na svojo 
stran. Oni, ki so mislili, da bo-
do s svojimi poskusnimi slam-
natimi glasovanji zmešali poj-
me in tako že v naprej ustva-
ril! nekako fiksno politično 
mnenje* v javnosti so zdaj 
razočarani. Politične fronte so 
se spremenile in z njimi javno 
mnenje. 

Gigantične politične borbe 
in kampanje se. pripravljajo 
zlasti za prihodnji mesec. 

Chicago, 111. — Zračni pot-
niški promet med St. Louisom, 
Mo. in Chicago, ki je bil te dni 
otvorjen kaže na najboljše u-
spehe. Potniki se množe in vse 
kaže, da se bo poizkus dobro 
obnesel. Iz St. Louisa je imel 
zrakoplov včeraj pet potnikov 
za Chicago in zopet za naza j 
se je priglasilo takoj več pot-
nikov. Za začetek je to zado-
volj ivo. Kaj t i čim bolj se bo 
promet izpopolneval, tem več-
ji naval potnikov bo. Danes 
gleda vse na čas in potovanje 
s zrakoplovi prihrani veliko 
časa. Obrat zračnega potniške-
ga prometa ima v rokah Ko-

( bertson Aircraf t Corporation. 
\ V službi imajo Fordove mono-
plane. V kratkem se otvori 
zračne potniške zveze med 
Kansasom in Omaho in zveza 
obeh mest s Chicago. Spomla-
di pa se otvori zveza med Du-
luthom in St. Paulom, v Minne-
soti ter Chicago. 

Evropa je v tem oziru bila 
za neka j let v ospredju pred 
Zdr. državami. Že več let r.. 
pr. imajo redni potniški nro-
met med Londonom in Pari-
zom. Iz Pariza v Berlin, Var-
šavo in Moskvo. To leto je v 
obratu celo zračni potniški 
promet iz Zagreba v Beograd 
v Jugoslaviji. Vožnja stane za 
osebo le 600 dinarjev, t. j . o-
krog 11. dolarjev ameriškega 
dnear ja . Vožnja iz Zagreba v 
Beograd t r a j a samo 2 ure, do-
čim vzame vlak okrog 8 ali 9 
ur. 

Avijatika se bo v prihodnjih 
par letih silno razvila. Družbe, 
ki so imele doslej druga trans-
portacijska sredstva v zakupu 
se že pripravljajo, da vzame-
jo v zakup zrakoplovstvo za 
transportacijske namene. 

o 
— Joliet, 111. — Trije ban-

diti so poskusili zgodaj včeraj 
udreti v stanovanje Mr. Fred 
Woodruff-a, bankirja v Joliet-
tu, ki ima svojo rezidenco bli-
zu mesta. Vlomilci pa niso do-
segli svojega cilja. Bili so pre-
podeni in so pobegnili po polju. 

Iz Jugoslavije? 
POLITIČNI UMOR V ZAGREBU. — UREDNIK LISTA "JE 

DINSTVA" USTRELJEN, NAJBRŽE ZATO, KER JE 
RAZGALJAL RAZNE POLITIČNE ZLOČINE. POŽAR 
V GOR. JEZERU PRI CERKNICI. — DRUGE VESTI 

Umor v Zagrebu. 

Dne 5. avgusta, v noči med 
soboto in nedeljo, je ključavni-
čarski pomočnik Josip Sunič, 
član hrvatske omladine, izvršil 
umor nad Vlado Ristovičem, 
urednikom "Jedinstva", kateri 
list je zadnje čase na dan pri-
našal politične grehe Pnbičevi-
ča. Ustrelil ga je pred trgovino 
Grivičič na vogalu Jurišičeve 
in Petrinjske ulice, prav v za-
četku Jelačičevega trga. 

Vladimir Ristovič se je po 
uredniških dolžnostih in delo-
ma po svojih privatnih poslih 
peljal skozi Zagreb ter v Za-
grebu v soboto popoldne izsto-
pil in svojim prijateljem izjav-
ljal, da bo počakal do prihod-
njega vlaka. Prijatelji , ki so ga 
opazili že okrog 5. ure p »pol-
dne na zagrebških ulic oft, so ga 
opozarjali, na j ne bo clrzen, 
ker je mogoče, da ija kdo spo-
zna in se mu potem lahko ka j 
zgodi, ker so omladinci že več-
krat govorili, da bi ga radi zna-
nih člankov v "Jert'^stvu*' bilo 
treba pretepsti. G. Ristovič se 
za te opomine ni zmenil in je 
šel v družbi dveh dam in neke-
ga gospoda na vrt r?stavracije 

Kolo". V isti restavraciji je 
sedelo več hrvatskih omladin-
cev, med katerimi je bil tudi 
Dušan Tvrdoreka, ki je Risto-
viča poznal. Omladinci so se 
razgovarjali o političnem polo-
žaju, pri tem posebno omenjali 
pisanje "Jedinstva" in ne ogor-
čeno izražali o njem. Nekateri 
so bili mnenja, da bi bilo treba 
Ristoviča ubiti, drugi pa, da to 
ne bi bilo pametno, ker je Ri-
stovič navaden provokater. — 
Tvrdoreka in drugi so svetovali 
g. Ristoviču, na j gre iz kavar-
ne, on pa jih ni ubogal, in ko 
so drugi omladinci zvedeli, s 
kom se Tvrdoreka razgovarja, 
se je pričel pretep. Ristovič jc 
bil pri tem pretepu ranjen na 
glavi za ušesom, je ves okr-
vavljen tekel iz restavracije, 
za njim so tekli omladinci prav 
do kavarne "Korzo". 

Tam je Ristoviča ustavil služ-
bujoči detektiv Fran Planozer 
in tako so Ristoviča dohiteli o-
mladinci, med katerimi je bil 
tudi ubijalec Josip Sunič. De-
tektiv je vendarle pregovoril 
omladince, da se niso tam zno-
va pričeli pretepati in je Risto-
viča peljal na policijo. Policij-
ski svetnik Vasiljevič je poslal 
Ristoviča v bolnico, na j se tam 
pusti prevezati. Detektiv je 
spremljal Ristoviča v bolnico, 
k jer je dr. Vladko Horvat pre-
vežal rane in nato se je Risto-
vič vračal. Med potjo pa je na-
enkrat iz bližine kakih sedmih 
korakov oddal Josip Sunič na 
Ristoviča in detektiva ?edem 
revolverskih strelov. 

Ristovič je bil na mestu mr-
tev, detektiv pa ranjen. Oba so 
prepeljali v bolnico, k je r so 
Ristovičevo telo obducirali. 

Kako se je zločin pravzaprav 
izvršil, se ne ve. Ubijalec trdi, 
da ni imel komplicev, stražnik 
pa, ki je zločinca aretiral, pra-
vi, da je videl v njegovi družbi 
tri ljudi, drugi pasanti, zlasti 

pa bančni uradnik, ki je bil 
tudi ranjen v roko, trdijo, da 
je bila z ubijalcem cela gruča 
ljudi, ki so se potem na vse 
strani raztepli. Ubijalec mirno 
priznava, da je sklenil Ristovi-
ča umoriti in da ga je sprem-
ljal s "Kola" na policijo, s po-
licije v bolnico in nazaj ter pri 
tem iskal priložnosti za strel. 
Hotel ga je ubiti, da se mašču-
je radi urednikovega pisanja 
proti Radiču in Pribičeviču. V 
zvezi z umorom je bilo areti-
ranih še cela vrsta članov hr-
vatske omladine. 

Strahovit požar v Gor. Jezeru 
pri Cerknici. 

V nedeljo, 5. avgusta, ob 5. 
uri popoldne je nastal sredi 
Gor. Jezera pri Cerknici požar. 
Goreti je začelo na jp re j pri To-
maževih, kjer se je blizu hiše 
vnela kopica sena. Južni veter, 
ki je vlekel od bližnjega Ja-
vornika, je ogenj takoj z vso 
hitrico razširil, tako, da je bila 
cela vas tekom desetih minut v 
ognju. Gorečo slamo je veter 
nosil celo v več ur oddaljene 
Bloke. Tomaževa hiša stoji sre-
di vasi in se je požar torej lah-
ko mogel razširiti na celo vas. 
Cl oveških žrtev ni bilo, pač pa 
je bila zelo opečena lTletna 
deklica Rezi Mauko, ko so jo 
reševali iz goreče hiše. Prepe-
ljali so jo takoj v sosedno vas 
Goričice k njenim sorodnikom, 
kjer so ji nudili prvo pomoč. 
Ožgani so še drugi, ki so pri 
gašenju požara pomagali, med 
temi več gasilcev in en član fi-
nančne kontrole iz Cerknice. 
Ogenj je, kakor že rečeno, ob-
jel takoj vso vas in je bila po-
polnoma izključena pomoč in 
rešitev. Pogorelo je dobesedno 
vse, tudi sadno drevje po vrto-
vih, ki je kazalo obilen sad. Po-
nikvarjevi družini je pogorelo 
10,000 Din v bankovcih, ki so 
se nahajali v omari. Nesreča je 
tem hujša, ker so ravno prej-
šnji dan , v soboto popoldne, 
pokopali očeta in hišnega go-
spodarja Jakoba Ponikvarja. 

Skupaj je pogorelo 26 hiš z 
vsemi gospodarskimi poslopji 
vred. Ostalo je v celi vasi samo 
7 hiš. Škoda gre v težke mili-
jone. Vsa poslopja so bila trd-
na in se lahko cenijo na 1 mi-
lijon kron vsako. Na ta način 
bi znašala samo škoda na hišah 
in poslopjih okrog 5 milijonov 
dinarjev. Celotna škoda pa je 
še dosti večja. Zgoreli so vsi 
gospodarski in drugi stroji. — 
Razšir ja jo se govorice, da sta 
zgorela tudi dva otroka, ven-
dar to še ni mogoče ugotoviti, 
če to odgovarja resnici. Večini 
posestnikov je zgorelo po več 
mladih prašičkov, ki jih tu re-
de za prodajo. 

— o 
Sveta nova maia. 

Minuli teden je daroval prvo 
sv. mašo pri Sv. Sebeščanu mi-
sijonar g. Kirschner. Novomaš-
nik je pomočnik našega doma-
čina. znariegfe kitajskega* Misi-
jonarja J. KLereca: Sedaij'se bo 
vrnil na -Kitajski) na i Atfoje 
prejšnje mesto. " r 
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4. M. T runk : 

Znanstveniki, ki zaidejo. 
Ni mi natanko v spominu, kako se je dobesedno izrazil 

naš pesnik France Prešern, ko je hotel povedati, da n a j vsak 
ostane pri svoji stroki, ker le tam bo res s t rokovnjak. Priliko 
j e Prešern vzel od čev l ja r ja in se mojstersko izrazil, da n a j 
čevl jar le sodi čevlje in le čevl jar bo mogel soditi o — čevljih. 

Na ta Prešernov opomin, ki je popolnoma na mestu, me Za to ra j pomaga jmo eden dru-

vge to j e prcuzročilo, da so se porodile Malthusove ideje, in 
da n a j d e j o privržencev. Ampak Charles F. Brush in mladi 
minister, ki j e p r ide jan up rav l j an ju polmilijonskega fonda, bi 
lahko spoznali, se t aka zla ne morejo izruvati s tem, da se 
odprejo vrata na široko "mesenim grehom". Zlo se ne zatre 
z zlom. Podali so se na polje, k j e r niso strokovnjaki , in — 
zašli. -Izravnava premoženja se ne bo tako lahko izvršila, in 
v slučaju, da se to socializiranje uresniči, ne bo dolgo obstala. 
Pri r azmerah , kakršne so, je vsekako pametneje , da se ubere 
pot, katero je ubral August Heksher v New Yorku in drugi fi-
iantropisti, da porabi jo svoja nakopičena premoženja za zi-
davo cenih in prikladnih s tanovanj za delavske sloje, in s tem 
vsaj nekoliko zman j ša jo socialno zlo. 

POMAGAJMO EDEN DRU-
GEMU! 

Forest iCty, Pa. 
Naslov se mi zdi na jbo l j pri-

meren temu mojemu dopisu, 
katerega sem se namenil napi-
sati za naš slovenski list "Ame-
rikanski Slovenec". Prišel sem 
do tega zakl jučka po skušnjah , 
katere sem dobil v zadnj ih ča-
sih. Zaslepljevalci slovenskega 
naroda v Ameriki danes ne gle-
da jo na nikako oliko. Porabi jo 
vsa sredstva, lepa ali nelepa, 
:^umo da služijo n j ih namenu. 

spominja zadeva Charlesa F. Brusha iz Clevelanda, O., ko se 
je ta s t rokovnjak iz kroga svojih električnih strojev in svetilk 
podal na polje biologičnih problemov, in je v to svrho od svo-
jega s t rokovnjaškega prislužka odločil vsoto pol milijona do 
•larjev. Mož se je podal iz pol ja , k j e r je res s t rokovnjak in 
znanstvenik, na polje, ki mu je tu je , in ni čuda, da je moral 
zaiti, priti na napačna pota. 

Ampak Charles F. Brush ni edini, ki j e krenil na tako pot. 
Čevljar, ki >e ni temelj i to bavil z astronomijo, se bo težko 
pravilno lotil astronomskih problemov, in znanstvenik na polju 
elektrike bo težko sposoben glasnik na polju biologičnih vpra-
šan j in narodnostnih problemov. 

V Ameriki je v ospredju ena stran znanstvenega udej-
stvovanja, in to j e uporab l jen je znanstva za prakt ično življe-
nje. V tem so postali amerikanski znanstveniki pravi stro-
kovnjaki in znanstveni velikani. Tehničen izraz za to s tran 
znanstva se glasi "appl ied science". 

Je pa še druga stran ne samole pri amerikanskih znan-
stvenikih. temveč pri Amerikancih sploh, namreč, da se da-
nes lotijo tega, jutr i pa drugega vprašan ja in problema. Ker 
se nikakor ne more pričakovati, niti ne zahtevati , da bi bil kak 
človek s trokovnjak v vseh panogah vede, p r i ha j a na dan pač 
čisto naravna posledica, da postane drugače res pr ipoznan 
znanstvenik v stroki, k j e r ni popolnoma doma, m a n j znan-
stven, neznanstven, in pogostoma celo — smešen. 

Vzemimo n e k a j takih slučajev iz na jnovejše dobe takega 
"znans tvenega" udejs tvovanja . 

Znani in nedavno umrli Luther Burbank je bil pravi ča-
rovnik in se j e izborno razumel na razvite k novih rastlin in 
cvetlic. V tem je bil nedosežen s t rokovnjak in znanstvenik. 
Pustil pa je cvetlice in rastline ter se podal na polje verskega 
modrovanja . Tu ni bil podkovan, bil j e " ama te r " , diletant, 
kakor pravimo, in čisto naravno je. da se je moral opeči in 
osmešiti, ko ni mogel spraviti v sklad ideje o dobrotijivosti 
božji z večnimi kazni. 

Enako sta drugače pr iznana učenjaka , Sir Ar thur Keith 
in Sir Oliver Lodge, pričela razprav l ja t i o živl jenju o n k r a j 
groba. Vsa razprava in izmenjava mnen j j e golo besediče-
nje, potrata časa in mestoma naravnost smešno filozofično di-
letantstvo. 

Nikola Tesla je nekako naše gore list in vsa Jugoslavija 
je lahko ponosna na n jega kot pr iznanega s t rokovnjaka na 
polju elektrike. 

Ampak tudi Tesla se je podal na panogo modrovanja , 
k j e r pa je tako malo doma, kakor kak navaden čevljar v stro-
ki elektrike. Naš pionir na polju elektrike se j e kot "modri-
j a n " izrazil, da smo l j ud j e samole valovanja v prostoru in 
času, ki se polagoma razblinijo in jih ni več. 

Takih in enakih slučajev je nebroj . Najznači lnejš i tak 
s lučaj je pač p re j omenjenega Charlesa Brusha iz Clevelanda. 
Ni dvoma, da so slabe razmere mogočno vplivale na nepovolj-
ni razvitek zelo širokih slojev. Krivična razdeli tev bogastva, 
nizke, prav s t radalne mezde, milijoni, ki so stlačeni v velikih 
mestih v zloglasnih "slums", kamor jih silijo krute razmere, 

gemu napram skupnemu so-
vražniku in za jedalcu naše 
naj lepše dedščine sv. vere. Ka-
ko se grdo napada in blati me-
ni ni potreba t u k a j opisovati, 
ker znano je vsakemu, kateri 
hoče znati in tudi vidi, kdor 
hoče videti. Znan nam je r e k : 
"Ne le, kar veleva mu stan, je 
mož storiti do lžan" — ampak 
več: dolžnost naša je biti da-
nes nosilec in brani te l j resnice 
božje, kakor piše naš agilni gl. 
predsednik KSKJ., g. Grdina.\ 
Da, duhovniki bodo delali in 
mi. lajiki, pa z njimi. Resnica 
je to ; delali bomo in nastopili 
kot en mož, edini za tiste ideje, 
ka tere je učil naš Spasitelj , 
Večni Učenik. Še n ikdar pa ni-
sem tako začutil potrebe pomo-
či eden drugemu, kakor zadnj i 
čas, ko sem se mudil v neki 
bližnji naselbini, k j e r so nase-
ljeni naši t ako dobri Slovenci, 
da nam je potreba, da jih pod-
piramo in da jemo eden druge-
mu pomoč in navdušenje . Ka-
ko naši "nap redn i " ro jaki su-
rovo in brez vsake olike napa-
dajo, je v resnici žalostno. Vi-
di se na prvi pogled, k a j je v 
človeku in kam spada . Bil sem 
dostikrat na različnih shodih 
in sejah, ali vedno se dogaja 
isto: kakor hitro se omeni vera, 
sv. cerkev ali pa katoliški du-
hovnik, kako zagrizeno in ne-
spametno obnašanje se opazi 
t ako j pri izobražencih ( ? ) , ka-
teri n imajo dilce ( ? ) na očeh 
in vse vidijo, "in sami zase mi-
slijo", o kako žalostno j e to ! 
J a z želim samo to, da bi res iz-
pregledali , dokler je čas zan je . 

Največ ja čednost moža da-
nes je značaj. Le žalibog, da 
je tako malokrat nam ta bese-
da in pomen te besede res v sr-
cu in da mi le premalo premiš-
l ju jemo veljavo te besede. Vze-
mimo si pa danes to besedico 
in n je pomen vsaj nekoliko v 
premislek. 

K a j je znača j in kdo je zna-
čajni mož? Znača j je nam lah-
ko predstaviti si, ker že beseda 
sama nam dovolj jasno govori, 
da znača j je delo znača jno in 
nastop značajni , ne pa danes 
to, jutr i drugo, s e d a j zastopam 
eno s t rujo , jutr i drugo, ker 
značajni mož dela to, kar go-
vori in govori to, kar zastopa. 
Nikakor ne moremo imenovati 
moža značajnega , kater i me-
n ja svoje nazore, kakor se mu 
vidi bolj prav, danes tako, ju t r i 
drugače. Na plotu ne na jdemo 
značajn ih mož, biti mora na 
eni strani ali pa na drugi. J az 
dam možu več kredita, kateri , 
ako je bil toliko nesrečen, da je 
odpadel od cerkve, da naspro-
tu je cerkvenim naukom, ne 
podpira cerkve in se drži preč 
od tiste ter podpira dejansko 
in moralno narodne in tako-
zvane " n a p r e d n e " ustanove in 
se drži istih dejansko, kakoi 
pa mož, kateri hoče biti vse. 
obenem katoličan in obenem 
podpira pa brezversko časopis-
je, d a j e svoje otroke v brez ver-
ske jednote, podpira shode in 
ploska govornikom, kater i u-
d r iha jo po veri in katoliških 
duhovnikih ali drugi dan pa 
zopet v cerkev, na katoliški 
shod in pa tudi klicati bravo in 
ploskati. 

To ra j vse v en koš, vse je 
dobro, danes to, jutr i to. Xe. 
možje, to ni značaj , to je šviga-
švagarstvo, cincanje, ali na 
plotu sedeti, ni možato. En dan 
na eno stran, drugi dan na dru-
go; ne to, tega ne, mož j e ! Ka-
toliški mož in katoliška žena, v 
vrsto t rdno kakor skala, da se 
bomo enkra t videli kdo smo in 
koliko nas je. 

Popolnoma jasno je, da veli-
kanska večina Slovencev in 
Slovenk v Ameriki je katoliška. 
In tudi to j e nam v čast biti ka-
toličan, ne pa sramovati se 
pred svetom. Učenik je rekel • 
"Kdor mene pripozna pred 
svetom, ga bom tudi j az pripo-
znaF pred Bogom, ali kdor me-
ne za ta j i pred svetom, ga bom 
tudi j az zataj i l pred Bogom, 
mojim Očetom, ki je v nebe-
sih", za to ra j na dan in poma-
ga jmo onim, kateri so zapel ja-
ni po slabih časopisih in slabih 
prerokih — zapeljivcih, kateri 
omaguje jo , zopet n a z a j na pra-
vo pot, na pot, ka tera vodi k 
Resnici. 

Dober zgled je na jvečj i pri-
pomoček k spreobrnenju, ker 
pregovor prav i : "Beseda vabi, 

zgled pa vleče," radi tega naj* 1 na 
prvo bodimo sami dobri vodi- — 
telji , znača jn i možje in žene in 
pri vsaki priliki odb i ja jmo vsa-
ke napade in pri tem vabimo 
naše sosede, znance in pr i ja te-
l je k skupnem delu. 

KSK. Jednota je danes edi-
na, ka te ra si je nadala to dolž-
nost nase, da gleda, kolikor 
mogoče tudi za moralno s tan je 
svojega članstva in za povzdi-
go sv. vere. Potrebno j e t o r a j 
Tebi, dragi b ra t in sestra, da 
gledaš, da je cela tvoja druži-
na pri društvu spojena z KSK. 
Jednoto, potem glej, da j e dru-
gi tvoj sorodnik, znanec, sosed 
ali p r i j a t e l j v društvu in kato-
liški jednoti . Drugo potem bo 
lahko, ker vse samoobsebi se 
bo s časom razvi ja lo v korist 
celega naroda, v korist društva 
in katoliške jednote. v čast in 
napredek katoliške cerkve, te-
bi pa v ponos in veliko zado-
ščenje, ker boš čutil, da si sto-

Vi samo gle j te naše "na-
p redn jake" , kako so kilavi, ako 
se ga prime za ušesa, ker oni 
n imajo nikake podlage druge, 
kakor napada t i in sramotiti . 
Ako se pa mož tega ustraši, 
tak ni mož, in v n jem ni znača-
ja , ampak je, da rabim čisto 
slovenski izraz, " šema" . 

N a j zadostu je in k zakl juč-
ku kličem vsem našim rojakom 
in r o j a k i n j a m : na plan vsi po 
geslu KSK. Jedno te : Vse za ve-
ro, dom in narod ! Bog živi ide-
jo katoliškega shoda in Bog 
blagoslovi pospeševatel je sho-
da. Živeli! 

Jfto. A. Dečman. 

V NEDELJO GREMO VSI V 
LEMONT! 

C h i c a g o , II!. 
V nedeljo, 26. avgusta, bo 

na jb rž zadnj i piknik v Lemon-
tu v tem letu. Priredi ga Slov, 
Podporna Družba sv. Mohorja . 
Vršijo se velike priprave, da 

starih družbenih članov. Pra-
vijo, da se bo ta Team imenoval 
"Basket Baseball Team" . K a j 
je to in kako se to igra, boste 
videli na prostoru. Prav i jo pa. 
da bo to zelo zanimivo: vsled 
tega ne pozabite iti to nedel jo 
v Lemont na piknik. Na pro-
gramu je še veliko drugih zelo 
zabavnih točk, kar se bo pa 
razglasilo na pikniku. 

Truki odpel je jo ob pol deve-
ti uri z j u t r a j izpred slov. šole. 
Sv. maša se bo darovala na 
gričku ob 13. uri, chikaški čas. 

Vse Slovence in Slovenke iz 
Chicage in bližnjih naseibin 
prav u l judno vabi Odbor. 

o 
T O I N O N O O D S V . J U R I J A 

V S O . C H I C A G I . 
S o . C h i c a g o , IY\ 

Dne 10. avgu-ta je bil velik 
dan za našo southchicaško na-
selbino. Imeli smo skupno ro-

r i l a l i s t o r i l a t v o j e d e l o . . , , , , . . . „ , . . . T bo dovolj dobre zabav? in tudi 
P o z d r a v l j a m i d e j o v&eslo- | , ^ . . , 

venskega katoliškega shoda 
kakor je bila priporočena na 
polletni seji katoliške jednote 
na zadnjem zasedanju , in oklic 
gl. predsednika brata A. Grdi-
ne. Na delo za tako veliko 
idejo! Dal Bog, da bi se ista 
uresničila, ker vidim, in vidijo 
tudi ostali, koliko dobri ga bo 
rodila taka prireditev. Vidi se 
še sedaj , koliko dobrega so bili 
zadn j i katoliški shodi po nasel-
binah, sodimo lahko samo po 
leni, kako vplivno to deluje in 
koliko se lahko pridobi, ker so 
naši verski sovražniki, naši od-
padniki zagnali tak vik in krik. 
Z a k a j ? Ker se boj i jo našega 
uspeha. K a j bi pa šele storil 
nekak skupen shod, koliko do-
brega smemo pričakovati . J a z 
gledam tam samo na našo ča-
stito duhovščino, da bo ona po-
vzela korake v to, lajiki pa za 
njimi, in velikanski uspeh nam 
je zagotovljen. 

K je r pa ni mogoče, tla bi se 
postavil odbor v to, pa deluj te 
vi, dragi rojaki , kot misijonar-
ji, ne bojte se tistih kukavic, 
ki kuka jo , kar ne pomeni nič 
za katoliškega moža in katoli-
ško ženo! Kakor vrabec čivka 
na strehi, a se nikdo ne zmeni 
za njega, ravno tako mi prezri-
mo vse take kukavice, katerih 
edina mržn j a je n j ih vest. ka-
tera jih peče, žalibog, da jo ne 
slušajo in hočejo s tem sami 
sebe tolažiti, ali v njih srcu, 
k a j je t am? Rad bi znal. ker 
skušnja nas uči, da vedno je še 
nekoliko verske iskrice v nj ih, 
ker se t a k o j oživi, kakor hitro 
zbolijo, in če smrt t rka na vra-
ta, t ak ra t je pa t reba "gspuda" 
— ali preje , ne in ne, proč s 
f a r j e m . Tudi t u k a j nam je po-
treba, da pomagamo eden dru-
gemu in spodbujamo eden dru-
gega. 

Napisal sem te vrstice in že-
lim, da bi še ostali naši rojaki 
se zglasili v spodbudo in na-
vduševanje eden drugega. Naj-
večja nevarnost je. ker se bo-
jimo, k a j bodo drugi rekli. Ali 
k a j bo rekel Zveličar? To je 
potrebno premisli t i ; k a j ljud-
stvo reče. je brez pomena. Jaz 
in ti se ne bova sramovala, dra-
gi bra t in ses t ra ; k a j bo rekel 
odpadnik, ker to je brez f>ome-

Otroška pamet . — Ožbovt je 
imel na p r o d a j lepega konja , 
ka terega bi r ad kupil neki me-
šetar . Zaradi tega je mešetar 
neprestano nadlegoval Ožbov-
ta, toda mu ni hotel dati zahte-
vane cene. Ko se je nekega dne 
mešetar zopet bližal Ožbovtovi 
hiši. je poklical Ožbovt sinčka 
in mu rekel : "Teci hitro k me-
šetar ju in mu reci, da me ni do-
ma." 

Otrok je stekel ven in d e j a l : 
"Gospod, nas ah>, so rekli, n a j 
vam rečem, da jih ni doma." 

Prava logika.— Profesor Te-
povec je dognal, da se slišni 
živci kobilic n a h a j a j o v nogah ; 
da bi to poskusil, j * naredil sie-

i smeha. Organiziral s e j e p o s e - ' d e C i l > ° i z k u s : Na mizo po:->ži 
ben Baseball Team iz samih kobilico in t r k a ; kobilica oci-

skoči — tore j je sli-aia z nogo 
t rkan je . Nato odreže kobilici 
r.oge in i o položi z:>\>> \ r,a mi-
zo ter ti** n. Zivalica obsedi — 
tore j ni sliašla t ekan ja . "Moj 
poizkus," reče g. !K*ofi sor. " je 
t o r e j ni sli-'nla t r k a n j a . " 
n ja popolnoma dokazni. Č 
logično!" 
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Kdor razume 
' K a j ste, oče, prodali :\r 

— " Ja , t ak , sem in r.i-vm." 
"Kako n a j to razum -i- V" 
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V nekem k r a j u je bilo t reba 
pos t avk i zi ! č',- li pokopali: ča, 
j zato so v ta namen napra\ i ! i 
| zbirko. Ko so prišli k nekemu 

manie k Mariji P o m a g a j v Le- skopuhu, j ih je nagna l : "Nr-po-
mont. Bil je l -p dan in zato tu- ; l r ebn l izdatki. Mrtvi ne moreio 
di udeležba velika. Okrog 400 
ljudi vseh skupa j je šlo iz naše 
naselbine v Lemont. Ko sme 
dospeli v Lemont, smo se na j -
i rvo, ko smo se sešli vsi ro-
marj i , zbrali v procesijo, v ka-
teri smo skupno korakal i na 
vrh hriba, k j e r se je vršila slo-
vesna peta sv. maša z leviti. 
Sv. mašo je pel naš sedanj i 
preč. g. župnik Fa ther Miklav-
čič. Pridigal pa je č. g. misijo-
nar Fa ther Hajnšek . Po maši 
smo imeli nekoliko časa za ko-
silo, n a k a r so se služile popol-
dne slovesne pete l i tanije v 
cerkvici Mari je Pomaga j . Vse 
cerkvene slavnosti so se izvrši-
le 

I ven. živi pa ne 
! i-emu tore j o«-r» 

m a r a j o noter, 

Na za'ba'T<e-i 
bogati ban! • 

• oavm v e c r, 
j deležilo zelr 
[ polnoči 
i svojega 
i ne gr< ste •: 
i dolgočasno." -
šel," odgovori 

nag 

rece:-j. — /,o-
•r je priredil za-
a' re.-ra se je u-
i i . o g o Krog 

>ri neki go^-od 
"(iospod ali 

no j V Tu i" zelo 
— "Zelo rad bi 
drugi, " toda ni 

mogoče." — "A za k a. j n e ? " --
"Ker sem jaz hišni gospodar! ' 

i'-te. Tak- »reče ga m pobož-
5spoda je nam res prav 

v naj lepšem redu. Nam ro- j potrebno. Gcv.pod je ves vnet 
mar jem pa bo ostal ta dan še j za cerkvene pobožnosti in vzor 

pravega poštenega duhovnika. dolgo v spominu. 
Kakor sem že omenil, v naši 

župniji s eda j prav energično in 
navdušeno delu je naš sedanj ; 
preč. g. župnik Fa the r Miklav-
čič. Odkar je on tuka j , smo za-
čeli farani bolj resno misliti na 
fa rno šolo, brez katere je naša 
fara zapisana smrti, kakor je 
to deja l v neki pridigi pri nas 
č. g. misijonar Fa ther Hajnšek . 
Fa ther Miklavčič je v tem krat-
kem času kar je t uka j , poka-
zal, da ima srce za to župni jo 
in da hoče delati za napredek 

duhovnik 
In to je. kar šteje. Zate želimo, 
da bi nam le pustili na naši 
župnij i tega vzornega in vsega 
spoštovanja vrednega gospoda. 

Kakor se čuje. bo tudi v na-
ši fari več porok v bližnji bo-
dočnosti. P rav je, le n a j se dru-
žine sv. Ju r i j a množe, da bo 
naša f a r a rast la in napredo-
vala! 

Pozdrav vsem čitatel jem te-
ga pr i l jubl jenega lista, katere-
mu želim obilo novih naročni-
kov. Faran sv. Ju r i j a . 

* PODLISTEK * 
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ŽIV POKOPAN. 
Po angleškem izvirniku Arnolda Bennet, 

napisal Paulut. 
(Dal je . ) 

Man j iz prepr ičanja kakor iz vljudnosti 
se je Aleš vdal. Ni hotel žaliti dobrih 
žensk. In na vsezadnje , če si je tudi pogle-
dal "Mirni dol", kakor se j e imenovalo po-
sestvo, s a j s tem še ni ničesar obljubil. 

Potoma je Lenka hvalila Aleša Blaža. 
Vsa njegova dela je bra la , j e pripovedo-
vala, doma j ih je imela v svoji knjižnici, 
y§e krasno vezane. Njen vzor da je Aleš 
Blaž od n jene mladosti sem, njegove pove-
sti so njeni l jubl jenci . 

"Veste, r a d a bi ga bila poznala , tega ve-
l ikega moža. Škoda, da j e t ako nanaglo-

ma umrl ! Pa seve, taki slavni možje so ne-
dostopni za nas navadne smrtne l judi. Še 
kdo ve, če bi znala govoriti z nj im —. Si-
cer sem tudi j az svojčas hodila v šolo — . " 

"V meščansko šolo smo jo poslali, tisti-
kra t ko smo stanovali še v C.", je raz laga-
la mati Barba. " 

In pripovedovala je o svojem možu. Ob-
širno lesno trgovino je imel in povrh še 
malo, tovarno za pohištvo. Lenka se je za-
l jubila v njegovega prvega delavca — . 
"Taki so pač mladi l j u d j e ! " — in oče ga 
je naredil za t a jn ika . Po njegovi smrti pa 
je vse prevzel. Tih, miren človek j e bil, pa 
bolehen. Kmalu j e umrl. Prodali sta. si ku-
pili daleč v s tran, blizu L., k j e r s e d a j sta-
nu je ta , posestvo, lično hišo in n e k a j zem-
lje. "Kar j e še ostalo, pa sva naložili na 
delnice velike lesne družbe. — In od tega 
živiva. Ni mnogo, pa živeti se da. -— In mo-
ža po t rebuje Lenka, moža ! S a j veste, del-
nice so kočljiva reč in v takih rečeh je pač 
le moški bol j na mestu. Obresti so na j in 
s k o r a j edini dohodek in vedno naju je 

s t rah — . " 
Nato so govorili o "Mirnem dolu". 
"Uga ja lo vam bo!" je pravila mati. "Ne-

kolik.o na samoti je, pa mirno in nemoteno 
se živi pri nas. Naj lepše na vsem je velik 
vrt. Z nj im ima Lenka posebno veselje. 
K a j n e L e n k a ? " 

In Lenka je pripovedovala o vrtu in čas 
je mineval. V zadnjem t renutku so prihi-
teli na vlak. 

Toda v zadn jem trenutku ni n ikdar do-
bro stopiti na vlak. posebno ne, če človek 
spreml ja obotavljive ženske. 

Vlak se j e odpravl jal , sprevodniki so 
treskali z vraticami. nervozno j e sikala lo-
komotiva. 

t r n o je odprl Aleš svojim damam nek j e 
vratica. j im pomagal po visokih stopnicah, 
na jp rvo obilni mami, nato pr i jazn i vdovi. 
In nato se je še sam pri jel za ogra jo ob 
stopnicah, da bi se povspel kvišku. 

Bilo je pa, da j e t ist ikrat vihral silen ve-
te r črez mesto. Ko je to re j Aleš visel napol 
v zraku, z eno roko na ograji, z drugo ob 

vrat icah, j e pridivjal odnekod po kolo-
dvorskem prostoru silen sunek hudobnega 
vetra in je strgal Alešu g ladkokra tko klo-
buk z glave. 

Ker brez klobuka nihče noče v svate, je 
tudi Aleševa prva skrb bila ta, da jo j e ur-
nih nog ubral za nezvestim tovarišem svo-
jega ž iv l jenja . 

Pa taki klobuki so nagajivi , kada r za-
čuti jo svobodo. Tr ikra t je bil beguncu že 
t rdo za petami, t r ik ra t je stegnil roko za 
nj im, pa vsakokrat se mu je prav v posled-
n j em t renutku hudomušno spet izmuznil. 
Kdo ve, kod sta se lovila za različnimi plo-
tovi in p regra jami . In Aleš j e s t ako vnemo 
posvečal vso svojo pozornost napornemu, 
pa zanimivemu lovu, da ni videl več ni sli-
šal več ničesar — . 

In ko j e končno zmagoslavno in ves rdeč 
v lice privihral krog ogla s klobukom v ro-
ki, ni bilo ne vlaka ne neveste ne mame 
več — . 

IV. 
Aleš Blaž je sedel v svoji udobni sobici 

"Pr i treh zvezdah" in pisal pismo. 
Ni mu bilo videti, da bi ga bila nezgoda 

s klobukom hudo ujezi la . 
Ko se j e t ist ikrat prepričal , da ni več 

vlaka in ne žensk, se je na jp rvo plaho ozrl 
naokoli, ali je kdo zaj / iz i l n jegovo nesre-
čo, nato pa si je potisnil klobuk globoko na 
čelo, se izmuznil iz kolodvora in šel proti 
svojemu hotelu. 

Med potom je doživel čudne, nečuvenc 
reči. 

Na oglu ulice, sredi na jž ivahne jšega 
prometa, je stal slabo oblečen f a n t al in in 
držal na dolgem drogu rdeč lepak z napi-
som: "Slavni pisatel j Aleš Blaž nenadoma 
umr l ! — Berite našo posebno i z d a j o ! " Po-
leg n j ega je stal drug fanta l in s kupom ča-
sopisov pod pazduho. L j u d j e so se t rgal i 
zan je . 

(Dal je prih.) 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 



Petek, 24. avgusta 1928. AMEMKANftKl 
;><><><><><><><><>0<><>000000<K>0000000 

MVUttC 

> 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 -

Družba 
0000000000000000 

>ooooooooooooooo< 

sv. Družine 
>ooooooooooooooo< 

(THE HOLY FAMILY SOCIETY) 
V S T A N O V L J E N A 29. N O V E M B R A 1914. 

Zcdinjcnih Državah Cfwlpy. l n I r p f III 
Severni Amerike ^CUCZ. J O H Č l , I I I . 
Nače geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

GLAVNI C D B O R : 
Predsednik: George Stonich, 815 N. Chicago St., Jolict, 111. 
I. podpredsednik: Filip Živec, 507 Lime St-. Joiiet, 111. 
II. podpredsednik* Mary Kreme&ec, 2323 S. Winchester Ave., Chicago. 
Glavni tajnik: Frank J. Wedic, 5J! Lime Street, Joliot, 111. 

61 /fjpisniUar: Paul J. Laur.ch, 512 N. Brcadway, Joiiet, 111. 
c ! Blagajnik: John Petrič. 1202 N. Broadway, Joiiet, IlL 
£ Duhovni vodja: Rev. Joneph Skur, 123 — St., Pittsburgh, Pi 
i i Vrhovni zdravnik: Dr, Martin J. Ivcc, SOG N. Chicago St., Joli< 

Pa. 
Joiiet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Giavach, 19̂ 1 W. 22nd St.. Chicago, 111. 
Jakob Strukel, 1199 N. Broadway, Joiiet, 111. 
John Gerwar, 1022 McAllister Ave., No. Chicago, 111. 

POROTNI ODBOR. 
Anton Strukel, 1240 — 3rd St., La Salle, 111. 
Joseph Pavlakovich, J9 Winchcll St., Sharpbrug, Pa. 
Jo.,. • 's Wolf. 5C3 i.iire Sir., Joi;et, III. 

URADNO GLASILO: 
"Amcnkanski Slovenec ', 1E'9 W. 22nd St., Chicago, IIL 

V~> dne 1. "n. 192a •: D S. D. izplačala svojim članom in članicam 
ter njiii''/iir. dcJ čem raznih r dpor, pošliodnin in posmrtnin v zne-
sku 353,779 83. 

Z. . iruje ;e la ' ia za $250.00, C::0 00 ali $1000 00. Cd 16. do 40 ie-
t-T "• i- ' z- : :» je z* S*000.00. Od <C. do 45. za $500.00. Od 45. do 

<r| 55. leta so zavaruje !e za S25C.P0. 
ROJAK7.. PRISTOPAJTE K DRUŽBI SV. D R U Ž I N E ! 

Cerkveno petje in govori na ploščah. 
Stran 3 

Opisuje Ivan Račič. 
H E 
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DRUŠTVENE VESTI IN NAZNANILA. 
t'.;1 sv. Lovrenca na dojduču 
i 'Inieu dne 2. septembra o.g., 

•> j na ko jo j imamo mnogo, više 
!neg-) važnih stvari za r i ješi t i ; 

, !'•-••• ('it at i ee se izvješee od pro-
loga piknika, k o j t g smo imali 

na 12. ovog mjesera . 
i Ima par članova, koji su pro-

; i j a i i t ikete za uru a ncvca ni-
- m .--v j o; predali . j>a se isti u-

f!( mol javadu. da se zato pobri-
I do dojduče sjednice, u slu-

• • •}a kakove izvanredne zapri-
. da ne bi liiogal doc i na 

jed niču, neka otpravi po ko-
is i član (it a) imali I i U s e s t r i -
ivo na v.hiu pod- 1 z pozdrav, 

P s t a r F, Bendekovich, t a j n i k . 
o 

ZAHVALA. 
Ottawa, III. 

j Dolžnost naša je, da se naj-
j lepši zahvalimo vsemu občin-
. z lasi ; pa našim članom in 
0'anieam. ki so se tako obilno 

|->dzv:.li z udoležbo na našem 
zadnjem pikniku. Hvala gre v 
f.rvi v; ti naši predsednici Mrs. 
A. Ilajuk, ki je nas vozila od 
enega člana do druzega. kakor 
tudi ta jn iku Frank Polaneiču, 
ki se je jako zanimal za ta naš 
! knik. Hvala tudi vsem La-
sallčanom in Jolietčanom, ki 
so nas obiskali in posetili naš 
piknik. Zahva l ju jemo tudi so-
brata Nick Ivozariča in Andre-
ja Vegel, ki sta nam spekla ta-
ko okusnega janca . Vsem na j -
lepša hvala in pozdrav! 

Josephine Bradish, 
ta jn ica dr . sv. Terezi je . 

Chicago, 111. — Večkrat se 
je že pripetilo, da se mi j e pri-
tožila ta ali ona r o j a k i n j a : 
" k a j pa pojete na koru same 
nove pesmi, ki jih nobeden ne 
pozna? Pri nas v starem kra-
ju so peli vse lepše pesmi, zato 
pa so bile lepo zaokrožene in 
bolj pr i je tne za uho." 

Nekatere novejše slovenske 
cerkvene pesmi so po svoji u-
metniški vrednosti veliko višje, 
kakor so bile naše s tare jše pes-
mi, vendar srce našega l jud-
stva j e še vedno pri tistih pes-
mih kot j e bilo pred pet indvaj-
setimi ali celo pred petdesetimi 
leti. Posebno se pokaže to o 
Božiču in o Veliki noči; če naši 
rojaki t e d a j ne slišijo tistih 
pesmi, ki so jih nekoč slišali v 
stari domovini, sploh ne vedo. 
da je res pravi Božič in prava 
Velika noč. 

"Ave Maria"' je ravnokar iz-
dala šest 12-inch fonografslcih 
plošč, ki je " A d r i j a " zapela 
za n j e naše na jbo l j pr i l jubl je-
ne cerkvene pesmi. Ta zbirka 
je nad vse lepa in prepričani 
smo, da ne bo veliko sloven-
skih družin, ki bi si te zbirke 
ne naročile. Nalašč za to prili-
ko smo sestavili poseben moški 
kvartet in mešani zbor iz sa-
mih takih pevk in pevcev, ki 
imajo že skušnje v rekordira-
n j u ; zato je vse pe t je izredno 
lepo ubrano. Misijonar Fa ther 
Odilo pa nastopa z izbranimi 
kratkimi nagovori, podobno 
kakor na znani plošči "Roma-
nje k Materi Božji ." (Cena 
$1.25. Naroča se pri "Amer . 
Slovencu".) 

"S?oven3ka poinočnica" je 
naslov prvi novi božični plošči. 
Poda ja vse kar pove naslov, in 
drugega nam o t e j plošči sploh 
ni t reba pisati. 

Pri drugem božičnem rekor-
du smo se pred vsem ozirali na 
našo mladino. Ko smo bili mi 
majhni , smo imeli doma velika 
veselja z božičnimi jaslicami. 
V Ameriki je drugače. Za našo 
mladino ni pravega božičnega 
večera, če ne pride Santa 
Claus. Ni nam kazalo drugega 
kakor telefonirat i na severni 
tečaj , in Santa Claus. dobra du-
ša, kakor je, se je t ako j odzval 
ter nam pokazal na plošči, ka-
ko pride v hišo skozi dimnik 
in kako obdaru je pridne otro-
ke. (Pridni otroci so tisti, ki jih 
ni t reba preveč siliti, da bi je-
dli "ice cream".) Te plošče bo-
ste veseli vi starejši , veseli jo 
bodo pa tudi vaši otroci. 

NTudi Velike noči smo ve mo 
pričakovali prav težko, Veliko-
nočna procesija je bila sredi-
šče tega pričakovanja. Zvono-
vi so praznično pritrkavali, to-
piči so pokali, vmes pa to kras-
no petje, ki je na Veliko noč 
vse drugače zvenelo kakor dru-
gokrat. Tako procesijo smo 
podali sedaj na velikonočni 
plošči. Začne sfe z mašnikovo 
"Allelujo", konča pa z z ihval-
no pesmijo. V nji nastopi mo-
ški in in mešani zbor. Več ni-
smo mogli napraviti, da bi obu-
dili pravi spomin na našo ne-
kdanjo veliko noč v stari do-
movini. 

Pete litanije v cerkvi so bile 
tudi n e k a j zelo lepega v naši 
stari domovini. Odpevala je 
cela cerkev, da so se kar šipe 
tresle v oknih. Na "š i rarnični" 
plošči so seda j take litanije. V 
n je je vpletenih šest na jbo l j 
pri l jubi jenih odpevov. 

"Poroka v cerkvi" je tudi ze-
nimiva slika, vsaj za tiste, ki 
so še samci. Za poročene pa bo 
morda še bolj zanimiva "nova 
maša", ki je rekordirana na 
drugi strani iste plošče. 

Na jbo l j izvirna in na jbo l j 
pomenljiva pa je plošča "Na-
šim najdražjim v spomin." — 
Father Odilo govori lepo po-
vsod, a na t e j plošči govori naj-
lepše. Brez te slike bi s eda j 
opisana zbirka cerkvenih pes-
mi, govorov in obredov ne l»i'r 
popolna. 

Tisti, ki misli, da so si vse te 
plošče podobne, se je zelo 
zmotil. Vsaka je napravl jena v 
drugem duhu, začrtana po dru-
gem vzorcu. Vse s k u p a j pa po-
d a j a j o lepo celoto, zbirko, ki 
je bo vsak vesel in je 7a nobe-
no ceno ne bi hotel dati iz hiše. 
K a j podobnega še nismo imeli. 

Opisane plošče so bile prav-
kar izdelane in se bodo začele 
p roda ja t i prve dni septembra. 
Naročaj te j ih pri upravništvu 
"Ave Mari je" , Box 443, Le-
mont, 111. Cena za šest 12-inch 
plošč $7.50. Poštnina 5c od 
plošče. Ako naročite vseh šest 
poštnine piosto. 

VOJNI TAJNIK NA POTU 
V SEATTLE. 

Honolulu, Hava j . — Vojni 
ta jn ik Mr. Dwight F. Davis, ki 
se je mudil na Havajskem oto-
čju na inšpekcijski službi, je 
sinoči odplul proti Združenim 
državam in se bo ustavil v Se-
attle, Wash. , odk je r se bo vr-
nil n a z a j v Washington. 

Vnet j* dovodni* žil, 
Iz poročil uglednih kirur-

gov bi se zdelo, da postajajo 
vnetja dovodnih žil s svojimi 
nevarnimi komplikacijami, em-
bolijami in trombozami (za-
mašenje žil) v zadnjih časih 
pogostejša bolezen. Ker so ve-
činoma posledica operacij, je 
seveda umljivo, da podkrep-
Ijajo v javnosti že itak veliki 
strah pred operacijami sami-
mi. Dostikrat se pripeti, da je 
pacijent operacijo prestal na-
videz dobro, čez štiri, pet dni 
pa se ga nenadno loti tako zva-
na pljučna embolija, ki ga 
spravi v nekaj minutah na oni 
svet. Vsi napori, da bi prepre-
čili takšne katastrofalne posle-
dice »največja previdnost in či-
stoča pri operiranju, najrazlič-
nejši terapijski načini so osta-
li doslej brezuspešni. Šele pred 
kratkim so poročali medicinski 
listi, da so uvedli zdravniki 
dve novi metodi proti nevar-
nostim žilnega vnetja. Prva bi 
bila v tem, da vbrizgnejo pred 
operacijo pacijentu neko po-
sebno snov; druga pa v tem, 
da odstranijo embolično.obole-
lim osebam iz dovodne žile ne-
varno strdino. Baje sta ti dve 
metodi pokazali že precejšnje 
uspehe. 

Vzroki vnetja 
so dvojni; zunanji — udarci 
in rane vseh vrst, pretesne 
podveze, zanemarjene krene 
žile itd.; notranje so večinoma 
infekcijoznega značaja. Vsako 
vnetje povzroči strjenje krvi 
na vnetem mestu — a to str-
jenje se širi potem po vsej ži-
li in po naslednjih žilah proti 
srcu ter jih maši. Kakor reče-
no, se zgodi to najrajši po kuž-
nih boleznih ali po operacijah 
z nezadostno asepso. Znaki so: 
Začetkoma lahka ,potem nara-
ščajoča napetost in bolečina 
na mestu vnetja (večinoma v 
mečah in stegnih). Z nepra-
vilnim zadržanjem (prezgod-
nje vstajanje, preveč hoje itd.) 
se zlo čim dalje bolj širi, noge 
zatečejo in hoja postane kma-
lu nemogoča. Vneti deli so po-
gostoma vroči. Tako se bole-
zen vleče naprej, toliko časa, 
da strdine izginejo — ali pa 
da nastopijo komplikacije, ki 
^e končajo lahko s smrtjo. 

Kako te obvaruješ nevarnosti? 
Če se je bolezen pojavila, 

pazi na absoluten mir, poseb-
no na to da so obolele noge 
mirne. Zdravljenje ti predpiše 
zdravnik in je lahko za vsak 
poedin slučaj različno. Opusti 
vsako vrsto masaže ker se iz-
postavljaš nevarnosti, da se ti 

strdine zdrobijo in še bolj raz-
širijo! Tudi pri prvih poskusih 
hoje bodi zelo previden, noge 
imej nalahko povite z obveza-
mi iz flanela dokler ne izgine-
jo prav zadnji vidni in otiplji-
vi znaki vnetja. 

V ostalem pa menda ne bc 
res, da so ta vnetja danes po-
gostejša nego kdaj prej. Le iz-
boljšanje dijagnostičnih metod 
je njih število navidezno po-
množilo dočim so pripisovali 
znake vnetja prej drugim bo-
leznim. V zdravniških krogih 
se trudijo to število zmanjša-
ti danes na ta način, da ome-
jujejo operacije samo na nuj-
no potrebne slučaje, takrat pa 
z vso mogočo previdnostjo. Ge 
se pa lotiš takojšnjega zdrav-
ljenja že pri najmanjšem vnet-
ju dovodnih žil, se boš obvaro-
val nadaljnjih posledic. ' 

VELIKE PRIPRAVE ZA 
SPREJEM EVHAR1STIČNIH 
ROMARJEV V AVSTRALIJI. 

Sydney, Avstral i ja . — Mest-
ne, kakor tudi vladne oblasti so 
na delu, da izvrše vse potrebne 
priprave za sprejem evharistič-
nih romar jev , ki polagoma že 
p r i h a j a j o iz vseh delov sveta v 
Avstrali jo. 29. mednarodni ev-
haristični kongres se bo vršil 
prve dni v septembru in to pot 
prvikrat v Avstrali j i . Pričaku-
je jo velike udeležbe. 

DANAŠNJA MLADINA. 

Chicago, 111. — Miss Virgi-
nia Bricknell, s 353 W. 65th 
Street, s tara koma j 14 let, je 
te dni pobegnila s svojim ljub-
ljencem, ne da bi starši vedeli 
kam. Doma je pustila " a mizi 
pisemce s sledečo vsebino: 
" J a z grem, da se poročim." — 
Deklica je hodila letos še v šo-
lo. Starši doma joka jo in pla-
ka jo za njo. Vsega tega bi pa 
na jbrže ne bilo, če bi bili bol j 
pazili na njo. 

o 
ZRAKOPLOVSTVO V KO-

MERCIJALNI SLUŽBI. 
Ogden, Utah. — Od t u k a j 

je začel prenašat i po zraku 
zrakoplov sveži zeleni grah v 
Chicago. Pot mu vzame 13 ur 
od Ogden, Ctah, do Chicage. 
Letos je na osrednjem zapadu 
veliko pomankan je zelenega 
graha . V Chicagi ga zadn je 
dni sploh ni bilo mogoče do-
biti. Prevoz po zraku iz Ogden 
v Chicago stane vsakokrat 
$650.00. Za koliko ga pripe-
Ija poročilo ne omenja . Začas-
no je določeno, da se bo vršil 
orevoz po zraku za razno ze-
lenjavo po t r ik ra t na teden. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCA! 

MMaoMRimaMmnuaiiiiiHiitiiaKniiimnniiiimiiir̂  g 

4 % % o b r e s t i j 
plačuje na denarne vloge § 

P R U D E N T I A L ! 
B A N K | 

(Zakra j šek & Češark) § 
455 W. 42nd Street, 

New York, N. Y. 
To je s e d a j državna 1 

(State) banka ter ima I 
$175,000 glavnice in re- | 
zerve. O n jeni zanesljivo- | 
sti toraj ne more biti dvo- 1 
ma. — Poslužuj te se j e ! | 

iiionnmimnHiMinfiKimmiiimt« 

The 
Will County 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de-
narne vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 

$300,000.00. 

C. E. WILSON, predjed. 

m 

a v ' m ^ 
V ! V I 

POTUJTE V SLOVENIJO 
na U. S. vladnih parnikih. 

O D H O D V S E P T E M B R U . 
S. S. President Hard :ng 5. sept.-
S. S. President Roosevelt 12. sept. 
S. S. Republic 14. sept. 
S. S. Leviathan 15. sept. 
S. S. George Washington. 19. sept. 
S. S. America 28. sept. 

li paru i ki izuzcuiši S. Leviathan \ ožijo direktno do Bre-
mena. S. S. Leviathan jjrc či 7. Cherbourg. 

Kupujte tiketc za tja in nazaj. 
Za podrobna pojasnila \ [»racajte vašega lokalnega agenta ali 

pa pišite na. 

United States Lines 
110 So. Dearborn St., Chicago, 111. — 45 Broadway, New York City 

Ne morete prekosi ti Budweiser ja - tudi pri-
merjati ga ne morete z drugim - za kvaliteto, } 

zadostilom ali resultato. Zato pa je velika rdeča 
konva danes najbo lj priljubljen predmet v go, 

. spodinjstvu... Prodaja se povsod. 
Da izboljšate okus in hranilno vrednost kruhu,piškotom in pe-
civu ter doughnut*', dodajte Budweiser Malt S*rup v testo. 

k H H B V • m M"i B O s C S ? l T l t O O i l ] 

Budweiser Malt Syrup 
HOP FlAVtMn OJI PLAIN 

Oil tf ibtitOTM 
WESTERN 

1 LTION 
Chicago* Illinois 

A. Grdina & Sons 
TRGOVINA S POHIŠTVOM IN POGREBNI ZAVOD 

6017-19 Sa. Clair avenue in 

1053 — E. 62nd St Cleveland, Ohio. 

TELEFONSKA SLUŽBA DAN IN NOCI 

Randolph 1881 ali Randolph 4550 
PODRUŽNICA: 

15303 — Waterloo Road — Phone Eddy 5849 

•nnniiiniamiiuinnDiHRniimniinmiininiinnmnK)iii!iiiiiinunniuimic]iiniiiiii:ii]iiiiMjnniu O 

Zanimive 
MMMiauiiiiiiiiiiiiifliiniiiniiiniiniiiRiiHiHiniiiiffliisHiiifliiiiiiitiiiin] 

nove knjige 
MHHNNHMMIIIUm^ 

Ravnokar smo prejeli v razprodajo zbirko peterih knjig, 
s katerimi bi radi, vsled njih izredno poučne in za-
bavne vsebine, seznanili naše čitatelje in jih jim zato 
najtopleje priporočamo, 

1) POZDRAV IZ DOMOVINE. Pismo vsem Slovencem, 
razkropljenim sirom sveta. Topli pozdravi iz domo-
vine, ki bodo vsakogar ganili. Cena 20c 

2) FANTIČ, LE GORI VSTAN. Zlata vredna knjiga, 
ne samo za fante, ampak vsakdo jo bo z največjim 
zanimanjem čital. Cena, broš. 25c, vez 35v 

3 ) NOVA VERA. Marsikdo je tej novi veri popolnoma 
udan, da se sam niti ne zaveda. Preberi to knjiži-
co, da boš spoznal samega sebe. Cena 15c 

4 ) POJTE. Lično vezana knjižica, v kateri je 190 na-
božnih pesmi. Cena 25c 

5 PREPEVAJTE. Zbirka 170 naših lepih narodnih in 
drugih pesmi. Cena 25c 

Celotna zbirka vseh petih broširanih knjig, stane torej 

1 

$1.10 
Naročilo s potrebnim zneskom pošlite na * 

Knjigarna Amer&aaski Slovenec 
1S49 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL. 

m n i l i iT 

>; N \ rx • T R A -T* T C \ \ Li .'.O t / A j / , 
LOVRLNCA oT. 14 D.S.3. 1 

' o ' t i~Ltsburgh, Pa. ] 
Na , !<> j red o vit oj sjul".:-; 
. ..'K • i-. .u\ da SVI JI j i ! 

- : • ic« , -.ii 'luffil.iu v: e \ . y j 
i d:tn i: 'M'e, nemaju p r vv. 
i a nix j ;> ru. S\ ,t ki član {it. ). 
•vii <! 1 te jcdan mje.sec i!i i 
'. : \ n j', mu mos tne i h. i:i 

i . . • ! • pristoi: . iii • a rji i j- i 
i aicu i .v.noli čhu:- | 

•...» , . . . . 1 . A I- 1 . 1 i 
*• t 'i V- poetika, (t. K *>U u ! 
i «' . : kad v c i t r - čiaii ava j 
Milin i, da a* člana(ico) poče* i 

k.u »»uda če is i član(ica) imali j 
potiiiino niavo na v>olnu pod-! 
poru. r . i oni, koji rado prima-1 
on uijiiiki>\e list:; i op* i:i', ve. ' 
na } rošiuj redovitoj sjednici, 
< i sv; ki i lan( ica) , koji iv.-»-
ra o h -n i n jati više n.igo jed ar 

it rt p orati trp< ij dru.šlvc u 
irosV.'. t<> jest 2e za stamps. 

Rojih .Ivo tro-i najviše na j 
me. .i • . je'-likom svemo- J 

Kttči. j 
v a lom pikniku izigra-

\ali sr,., žensku uru (Ladies 
\ st a a'i h ). Dobio je >j 

l 1 m«• nije dosta čisto napi-^ 
1 (<• ii i je bas razumi j ; o: 

> sam ja mo.ua! rax um it i 
• .M. Lončar. Ako je to 

•)r• t Aiiiar Lončar iz Du-
neka doneso tiket 11 - * 

i i;,dii,;u «iednlcu ili se mo/.c i 
u 'a bi.!('e i mu l priliku rav .- I 

lili u tajnikov dom. 1G02 Brin-j 
ton Ave. 

Poziva sc- s ve članstvo dru- • 
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Zena z zaprtimi očmi 

T. DEL. 
Prvo poglavje. 

Podzemeljska železnica majskega jut ra 
proti devetim. 

A to majsko jutro ni lepo, svetlo ali rož-
nato. 

Dežuje, dežuje, dežuje. . . ! 
Nebo je sivo, hodniki sivi, cesta siva. Hiše 

kakor da plačejo pod enolično močo, ki pada 
mirno, brez naglice, kot da hoče padati tako 
prav do konca našega ubogega sveta. 

Toda neizprosno živlenje z neizmernim 
kolesjem gre svojo pot. 

K a j more njemu solnce, če sije, ali oblaki, 
če lije iz n j ih ! . . . Opravki so opravki! Tako 
drče cestne železnice kar naprej , avtomobili 
se križajo in nesramno škrope mimoidoče z 
obilnim blatom ; trgovine se odpirajo in pod-
zemeljska železnica bruha iz sebe tisoče de-
klet, zaposlenih v velikih napravah od ograd-
nice (bulvara) Pereire do ulice Saussure. 

Ko se vsipajo ta dekleta iz prste luknje na 
svetlo in se pojavl ja jo na hodniku, se neka-
tere smejijo, ker so mlade in se pač smejijo 
nad vsem; druge se zbirajo, odpirajo dežnike 
in odha ja jo sive kakor vreme na sivo delo. 

Vendar eno dekle tistega dne ni sledilo to-
ku množice. Pet ali šest vlakov je bilo vrglo 
na peron val potnikov in ona je obstala na 
pločniku, hodeč gori in doli, ter vz t ra jno po-
gledovala proti posredovalnici služb za "bolj-
še l judi", ki se naha ja čisto blizu v ulici Bre-
montier nasproti cerkve. 

Za hip bi bili lahko celo videli, kako je pri-
tisnila z roko na kljuko, kot da bo naposled 
vstopila, 

Tn potem — ali je bila neodločnost, boječ-
nost? Ustavila se je sredi giba in znova zače-
la stopati pod svojim dežnikom semintja že 
brez volje in brez cilja. 

To dopoldne, ko se je vsakdo podvizal na 
svoje delo, mladenke ni nihče opazil : bila je 
čisto sama — uboga naplavljena stvarca v 
tem velemorju množic, v katerem je drug za 
drugega le bežeči neznanec, brez slehernega 
duševnega dotika. 

V ostalem je to sreča za njo, zaka j če bi jo 
bil katerikoli neotesanec opazoval, bi bile 
njegove oči gotovo obvisele na te j mladenki. 

Sloka, vitka, bleda v obraz, s svetlimi živo-
modrimi očmi in s tistimi čudovitimi pepelna-
stoplavimi lasmi, kateri spijejo svetlobo oko-
l obličja, ki ga obdajajo , ne samo ni bila kot 
vse druge, temveč je visoko nadkril jevala po 
odličnosti povprečne zale obraze, kot jih lah-
ko srečavate v Parizu, ki jih toliko premore! 

Njena enostavna, jako okusna obleka je 
dobro spopolnjevala prvi vtis "rasne" devoj-
ke. 

V tem trenotku je ura na stolpu cerkvice 
sv. Frančiška Šaleškega počasi odbila devet. 
Prišel je zadnji naval iz podzemeljske želez-
nice, zamudniki so vznemirjeno stekli, kajt i 
deveta ura je za urade zlokobna: sledi ji sla-
ba ocena pa razdraženi pogledi podnačelni-
ka. 

Nato pa je jiastopil brzo mir med ljudmi na 
ulici, k je r je padal še vedno dež in je tudi še 
vedno odmeval rožljajoči ropot t ramvajev. 

Tli je izgledalo, da se je dekle nenadoma 

odločilo in se slednjič zavedlo, kaj hoče: 
prekoračila je ulico Bremontier in stopila v 
cerkev. 

Ondi se ji je zdelo kot da je doma. Po-
kleknila je, začela moliti in, videč revno že-
no, kako je postavila svečico na Marijin ol-
tar, je storila isto in zrla dolgo v skromno 
lučko, ki je zaživela in zasvetila v temini. 

Ko se je mladenka zopet dvignila, je stal 
tik poleg n je postavni vratar , visok, brkat, 
vznosit. 

"Ali bi mogla govoriti z gospodom župni-
kom?" ga je vprašala in zardela. 

"Danes je torek. Gospod župnik ne spreje-ft 
ma. 

"In vendar bi mi bilo tako nujno potrebno 
govoriti ž n j im!" 

Vratar je napravil mogočno kretnjo, ki je 
kazala, da je do vrha sit sličnih vsiljivosti. 
Nato pa je pogladil brke, rekoč: 

"Gospod župnik sprejema vse dopoldne ob 
ponedeljskih, sredah in sobotah. To je vse, 
kar vam morem reči." 

In je odšel mogočno do bolj znanih žup-
ljank, držeč svojo palico s pozlačenim jabol-
kom ob prsih. 

Samota v cerkvi je postala podobna kot 
na ulici. 

In vendar je bila mladenka, ko je stopila 
vanjo, poslušala notranji glas, ki ji je govo-
ri l : "Pojdi . . ., vrnila se boš krepkejša! . . ." 
Lepo je bila molila in sama prižgala svojo 
svečko. . . In odgovor? Ta gorostasni vratar 
s svojo nebrižnostjo in svečanostjo! Pogle-
dala je očitajoče proti tabernakl ju , češ: "Moj 
Bog, ali si me tudi ti zapust i l?" 

Iz tabernakl ja ni zazvenel nikak odgovor 
v njeno srce. 

Sedla je na nasprotni strani na stol v okri-
lju usmiljene sence stebra in jela tiho plakati. 

Solze so tudi molitev. 
Ta je bila uslišana. 
Zdajci se dotakne dekličine rame roka : 

obupana mladenka se obrne. . . Motri jo sivo-
las duhovnik, ki vidi njen trudni obraz, njene 
zardele oči. . . 

In ona ugleda dobre oči, ki jo vprašu je jo : 
" Z a k a j plačete? Plačete še tako mlada?. . . 

Razodenite mi vendar svojo bol! Ce morem 
k a j storiti za vas — neka j vedno lahko sto-
rim — boste odšli odtod okrepčani. . 

"Ali ste morda gospod župnik?" 
"Da, gospod župnik sem." 
"Samo d a n ^ ne spre jemate?" 
"Sprejemam zmeraj , ko vidim koga v nad-

logi." 
"Tedaj . . . ? " 
"No, t e d a j kar pojdite z menoj v pisarno." 
Dekle je vstalo in šlo za njim. 
Oba sta stopala mimo velikega vratarja, ki 

je trčil s petami in po vojaško pozdravil. A 
ko sta bila že nekoliko oddaljena, je stari 
vojak zagodrnjal stolarici, ki je premišljeva-
la v senci: 

"Ni vredno dopovedovati, da sprejema le 
ob ponedeljkih, sredah in sobotah, če pa 
sprejema vsak dan! Jaz ne razumem takšnih 
navodil. . ." 

Pa je odšel tiho, vihajoč znova svoje pre-
torjanske brke. 

i 

"Najboljše delo za manj denarja" 

Nobenega izgovora 
za slabe zobe. 

Časi o bolečinah pri zdravljenju in popravljanja zob 
so minuli, pa tudi atroSki za dentistovo delo so tako 
malenkostni, da bi ne smeli delati zapreke. Tadi 
ako imate le en zob, ali več, ki so pokaženi, ne odla-
šajte, da bodo i e slabil. Pridite takoj jutri in zava-
rujte si svoje splošno zdravje z zdravimi zobmi. 

C. V. McKinley, D. D. S. 
BSiltdnlk Burrows zobozdravnika 

D* Arcy poslopje, 2. nadstropja for. soba 204 

Phone: 4854 , 

CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 

jouvr.uu j Jjiafl 

Preiskava tn ooaaa 

BREZPLAČNO 
ionska 

Odprto j ad & 
s j a ft r a j 4« ft. 

V nedel je 
ed 10. s j v t r e j da 
12. opolndna. 
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KJE STE PUSTILI MALM-
GRENA? 

Nobilova vožnja preko Nem-
čije pač ni bila nikako zmago-
slavje. Nemški listi soglasno 
poročajo, da se je vozil s svo-
jimi spremljevalci dejansko v 
plombiranem vozu. Marsikje 
je dalo občinstvo glasno duška 
svojemu mišljenju. Ko je hotel 
Nobile v Halle izstopiti, so ga 

zadržali, ker je bilo razpolo-
ženje med občinstvom narav-
nost sovražno. Množica je kli-
cala : "Malmgreen! Kje ste 
pustili Malmgreena?" V Niirn-
bergu so sprejeli Nobila s kli-
ci : "Fej!" 

o 
Opozarjajte sroje prijatelje 

in znance na zanimive povesti 
v "Amerikanskem Slovencu!' 

* Naznanilo in Priporočilo. 
Slavnemu občinstvu najuljudneje naznanjam, da sem stopil 

v druibo (company) z znanim slovenskim kamnosekom Mr. 
Simon šetina-tom, kjer bova že itak veliko zalogo nagrobnih 
spomenikov ie bolj izpopolnila in povečala. 

Učil sem se v Ljubljani pri najboljšem kamnoseškem moj-
stru g. Feliks Tcman-u. V Jolietu pa sem bil zaposljen pri E. 
Wunderlich Granite Co. 19 let in pet mesecev. Ves ta čas sem 
imel v rokah najboljša dela. Vsi najlepši nagrobni spomeniki 
so bili narejeni skozi moje roke. V Jolietu sem med rojaki dobro 
poznan, širii slovenski javnosti pa sem znan kot bivši pet-letni 
glavni tajnik Družbe sv. Družine. 

Kadar rabite nagrobni spomenik iz granita ali marmorja, 
oglejte si najino lepo zalogo. Izdelujeva tudi vse v najino stro-
ko spadajoče reči, kakor napise na že stoječih spomenikih, mej-
nike (Post), ograje (Fence) in stavbinska dela. Spomenike 
pošiljava na vse kraje Združenih držav. Izvrstno delo, nizke 
cene in točna postrežba, bo najino geslo. 

Za obila naročila se priporočata 

ŠETINA & SLAPNIČAR MONUMENT CO. 
1013 N. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

•ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

PISANO POLJE 
>000000000000 „ m Trunk •> oooooooooooo 

POZOR ROJAKI! 
Cenjenim rojakom naznanjam, da sem sprejel v družbo 

(Company) znanega in v svoji stroki dobro izvežbenega rojaka 
g. Joseph Slapničar.ja. Kakor sem v preteklosti delal, in izvr-
ševal vsa naročila, tako in še bolj nama bo mogoče v bodoče 
skupno izvrševati raznovrstna dela, tikajočih se nagrobnih spo-
menikov v vseh drugih zadevah, spadajočih v najino obrt. Dvaj-
set let je minulo, kar sem v Jolietu ustanovil samostojno izde-
lovalnico nagrobnih spomenikov, in to je dokaz, da sem vodil 
mojo obrt po pravi poti, in v zadovoljstvo cenjenih naročnikov. 

Upam in želim, da bodo šli cenjeni rojaki tudi v bodoče na-
ma na roko in se vsikdar, kadar bo kateri želel okrasiti grob 
pokojnika z nagrobnim spomenikom na naju spomnili in posetili 
s svojim naročilom ter bodite uverjeni, da dobite najboljšo po-
strežbo po najnižji ceni, zavedajoč se izreka: Svoji k svojim. 

Ob tej priliki se vsem cenjenim rojakom iskreno zahvaljujem 
za dosedanjo mi naklonjenost, in ravno tako v bodoče toplo pri. 
poročava najino veliko zalogo raznovrstnih nadrobnih spomeni-
kov. 

SIMON ŠETINA in JOSEPH SLAPNIČAR 
MONUMENT COMPANY 

1013 N. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

Phones: 2575 in 2743. 

Anton Nemanich & Son 
PRVI S L O V E N S K I P O G R E B N I Z A V O D V JOLIETU 

IN AMERIKI. s 
U S T A N O V L J E N L. 1895. 

N i razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krste in ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 — N. CHICAGO. ST. JOLIET. ILL. 

GOSPODINJE V JOLEETU 

so prepričane, da dobijo pri meni 
najboljše, najčistejše in najcenejše 

MESO I N GROCERIJO 
V zalogi imam vedno vsake vrste 

sveže ali suho prekajeno meso ter 
vse predmete, ki spadajo v mesar-
sko in grocerijsko obrt 

JOHN N. PASDERTZ 
COR. CENTER ft H U T C H I N S S T S , 

Chicasro Telefon 2917. 
n »s/U1 M 

JOLIET, ILL. 
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Naše zveze s staro domovino 
w vseh denarnih zade-
vah so neprekosljive-
Vi živite lahko kjerko-
li sirom Združenih Dr-
žav in vendar je vam 
mogoče poslati denar v 
stari kraj potom naše 
banke prav tako točno 
in zanesljivo kot da bi 
prišli sami osebno na 
banko. 
N A Š E C E N E SO P O 
D N E V N E M KURZU. 
ter podvržene spro-
membi, toda zmerne in 
poštene. Denar pošlje-
mo kot zahtevano ali 

v dolarjih ali pa v dinarjih po denarnih nakaznicah, plačljivih 
po starokrajski poiti ali pa v čekih (draftu), plačljivih po.ta-
moinjih bankah. 

POSKUSITE NAŠO D E N A R N O POŠILJATEV in pre-
pričani bodite, da boste zadovoljni. Pišite nam ali pa pridite sa-
mi poizvedet dnevne cene in jih potem primerjajte z onimi, ki 
jih dobit« drugje. Naše poiiljatve bodo dosegle vaše ljudi, naj 
!i ti žive v kaki zakotni gorski vasici ali pa v največjem mestu, 
v kolikor najkrajšem času mogoče. 

Vsi naši bančni posli so podvrženi nadzorstvu zvezne vlade. 
Kapital in rezervni sklad naie banka presega svoto 9740.000 

kar Ja muk varnosti za vaš " 

JOLIET NATIONAL BANK 
CHICAGO * CLINTON ST&, 

predsednik 
^gUg^gjjjid^pomožni kaslr 

JOLIET, ILL. 
O. Pierce, kasir 

Meksikanski konzul v New 
Yorku in Molek. 

Kako sta se ta dva znašla? 
Prvič je g. Molek velik obču-
dovalec meksikanskih razmer 
in precej vse odobrava, kar se 
v Meksiki ali v zvezi z Meksi-
ko dogaja, drugič pa za jemata 
oba, konzul v New Yorku in g. 
Molek iz istega duševnega 
vrelca, sta istih idej. 

Zadeva je taka- le: 
Meksikanski stotnik Caran-

za se je ponesrečil s svojim 
zrakoplovom. Poroča se. da je 
nosil Caranza medaljo Brez-
madežne in ni bil samole dober 
zrakoplovec, temveč tudi zvest 
sin svoje katoliške matere, raz-
ličen od gotovih Meksikancev. 

Dalje se pa poroča, da je g. 
Elias, meksikanski konzul v 
New Yorku, prepovedal vsak 
cerkven obred ob Caranzovi 
smrti ter izjavil: "Porodi, ženi-
tovanja in pogrebi pr ipadajo 
celotno v področje države, in 
se je Cerkev od pamtiveka le 
urinila sama v te zadeve radi 
zaslužka in dohodka." Enako 
se je zaletel v duhovščino, da 
izrablja greh in odpuščanje 
greha za — profit. 

Tako to ra j g. Elias. 
Enako trobi tudi g. Molek. 

V "procesijah ignorance" pra-
vi: ". . . prošnjami in daritva-
mi — in zelo dobičkanosno za 
one. ki so verjeli, da reprezen-
t i ra jo višja bit ja . . Stvar 
meri sicer na paganske čase, a 
govor je o procesijah v Italiji 
ravno zdaj , zadene tora j tudi 
te. 

Ne taj im, da bi pri paganih 
versko udoistvovanje ne bilo 
zvezano s kakim "dobičkom", 
niti nočem zanikati, da se k a j 
takega godi tudi v "krščan-
skih" krogih prav pred našim 
nosom v Ameriki in včasih v 
velikanskem obsegu, kdor pa 
trdi ka j takega o katoliški cer-
kvi pri kakem pogrebu, kakor 
stori to g. Elias, ali o katoliški 
procesiji in prošnji za dež. ka-
kor g. Molek piše, je najmileje 
izraženo, v gorostasni ignoran-
ci. pa bo poleg ignorance tičal 
tudi v hudobiji. Hudobno in 
smešno obenem. Pogreb. Po-
greb Caranza ie gotovo stal na 
sto tisoče. Koliko bi bilo prišlo 

Vsaki Čas in minuto 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogrebnik. 
LOUIS T. ZEFRAN, 

Licensed Embalmer 
1916 W. 22nd Street 

Phone: Canal 1267. Stanovanjski 
Rockwell 4882 in 8/4U 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
ročila za premog — drva in preva-
žanje pob«štva ob časa selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt «221. 

LOUIS STRITAR 
<J01« W. 21 i t Place. Chicago. Itt 

na kak verski obred? Morda 
sploh ničesar, in konzul govo-
riči o — zaslužku? Kak sloven-
ski pogreb stane $300, $500, 
ali še več. Od tega odpade na 
duhovnika morda S15.00 . . 
morda $20.00 . . . . pa koliko-
krat se čita vik in krik radi teh 
par dolarčkov, ki jih dobi du-
hovnik. 

Versko udejstvovanje, niti 
katoliško, ne more biti zastonj, 
a radi kake "dobičkanosnosti 
onih, ki reprezent irajo višja 
bi t ja ," kakor pravi g. Molek, 
še nihče ni prišel na beraško 
palico. 

* * * 

Mušlce cedijo, slone požirajo. 
Angleški kra l j je imenoval 

novega nadškofa v Canterbury, 
ki je trlava angleške cerkve. 
Skozi stoletja že so angleški 
protestantje kar strepetali, če 
je kak prelat le pogledal proti 
Rimu in zakričali radi " tu jega 
vmešavanja" v njih cerkvene 
zadeve. 

Ko pa angleška politika od-
ločuje v pristno duhovnih za-
devah njih cerkve, kakršno ie 
imenovanje cerkvenega pogla-
varja . pa ni duha ne sluha o 
kaki pritožbi radi "vmešava-
nja" . Reformacija je pač delo 
samole političnih stremljenj, in 
zato so še danes "erformirani" 
krogi poslušni sluge — politi-
ke. Debele slone požirajo brez 
vsakega pomisleka, tanke mu-
šice pa skrbno precedijo. 

Odhod parnikov 
Tu navajamo parnike in njih odhod 

iz New Yorka ter njih evropsko pri-
stanišče: 

1. sept. — Paris — Havre 
1. sept. — Hamburg — Hamburg 
8. sept. — lie de France — Havre 

8. sept. 
. 12 . " 
15. " 
19. " 
22 . " 
22. " 

22. " 
29. " 
2. okt. 
6. " 

6. " 
6 . " 

10. " 
13. " 

Columbus — Bremen 
Aquitania — Cherbourg 
Majestic — Cherbourg 
Berengaria - Cherbourg 
Paris — Havre 
Deutschland - Hamburg 
Saturnia — Trst 
lie de France — Havre 
Pres. Wilson — Trst 
Columbus — Bremen 
Majestic — Cherbourg 
Hamburg — Hamburg 
Berengaria - Cherbourg 
Paris — Havre 

-si -

17. okt. — Mauretania - Cherbourg 
20. " — lie de France — Havre 
24. " — Aquitania — Cherbourg 
27. " — Deutschland - Hamburg 
27. " — Majestic — Cherbourg 

1. nov. — Columbus — Bremen 
6. " — Paris — Havre 
Poleg navedenih odide še mnogo 

drugih parnikov v tem času. 
Pišite po nov Vozni Red ter vBe na. 

daljne informacije na 

PRUDENTIAL BANK 
(ZAKRAJŠEK & ČEŠARK) 
455 West 42nd Street 

New York City. 

ALI SE Z A N I M A T E ZA HARMONIKE? 
MOGOČE SE VAŠI OTROCI? 

Jaz imam najpopolnejšo 
harmoniko na svetu, katere 
se je lahko naučiti in igrati. 
Glas te harmonike je v res-
nici krasen. 

Imam v zalogi tudi itali-
janske harmonike, piano tn 
chromatične, vendar pa ne 
dam nasveta nobenemu 
mlademu igralcu, da bi na-
ročil to zastarelo in neizpo-
polnieno harmoniko. 

Cas je prišel, ko narodi 
, . razumejo godbo in petje; 

jaz pa imam harmoniko, ki to delo lahko izvrši. 
... R a z , [ k a obema harmonikama je v prvi vrsti ta. da ita-
lijanska harmonika nima niti ene cele oktave na basih, dočim ima 

'moja tri oktave. 
Pišite za pojasnila! 

P E T E R AHACICH. 
2250 So. Hamli* Ave., Chicago. Iffi (Hewtfcorne BO.) 

Tovarna na: 3137 W. 51 st St., Chicago. 111. 

fl 


